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1.—APUNTES BIOBIBLIOGFRAFICOS.

Nicolds de la Cruz y Bahamonde, publicista chileno
domiciliado en Cddiz desde su juventud, vividé de 1760 a
1828. Son obras suyas: la versioén espanola (1795) (1) del
Saggio della storia civile del Chili (1787), libro escrito por
su paisano el Abate Molina, y la extensa cronica intitulada
Viaje de Espaia, Francia e I'talia (1806-1813) (2), en la que
el autor nos deseribe el que hizo por dichos paises en los
ancs de 1797 a 1799.

A estas dos obras, que se imprimieron en Espafia, y que

(1) El titulo completo de esta traduccion es el siguiente: Compendio de
la historia civil del reino de Chile, escrilo en tlaliano por el Abate Don Juan
Ignacio Molina. Parte segunda, traducida al espatiol, y aumentada con va-
rias notas por don Nicolds de la Cruz v Bahamonde. En Madrid. En la Im-
prenta de Sancha. Ao de MDCCXCV

La traduccién de la primera parte, publicada en 1788, lleva este titulo:
Compendio de la historia geogrdfica, natural y civil del reino de Chile, escrito
cn ttaliano por el Abate Don Juan Ignacto Molina. Primera parte, que abra-
z1 la historia geogrdfica y natural, traducida en espafiol, por don Domingo
Joseph de Arquellada Mendoza, individuo de la Real Academia de Buenas
Letras de Sevilla, y Maestrante de Ronda. En Madnid, por Don Anionio
Sancha. Aidiode M. DCC.LXXXVIII.

Para las versiones de esta obra a otros idiomas, que son indicio de la
gran popularidad que tuvo en su tiempo, véase la Estadistica bibliogrdfica
de la literatura chilena, de Don Ramoén Briseno, vol. I, pags. 529-530. -

(2) Viaje de Espafia, Francia e Italia, 14 tomos en 11 volimenes, Ma-
drid, Cadiz, 1806-1813 (vols. 1-7, en Madrid; vols. 8-14, en Cadiz).
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son, segin parece, las tinicas que de él se conocfan hasta
hoy, pues no citan otras bibliografias chilenas, podemos
agregar otra cuyo manuserito, inédito ain, se halla en la
Biblioteca de la Universidad de Lehigh, habiendo perte-
necido antes al librero alemdn Gustavo Fock, de Leipzig.
Por su contenido, viene a ser esta nueva obra una especie
de suplemento al Viaje arriba mencionado, cuyo asunto
presenta ahora el autor desde un nuevo punto de vista, el
anecd6tico. Asf, por lo menos, nos lo dan a entender su
titulo y prologo; aunque, a decir verdad, Cruz y Baha-
monde desatiende con frecuencia su papel de narrador,
va para extenderse en comentarios sobre problemas eco-
némicos, que tan especialmente le interesaban, ya para
engolfarse en disquisiciones historicas que le permiten dar
expresion a sus creencias y odios politicos. Por su forma
el manuscrito presenta el aspecto de una obra que se ha-
llaba todavia en estado de preparacién, lo cual puede que
explique, en parte, sus mds graves defectos de lenguaje y
estilo, asi como también la escasez de sustancias que se
nota en algunas de las «anéedotas». Esto, unido al hecho
de que en varios pasajes del manuserito, se repiten cosas
que ya estaban dichas en el Viaje impreso, nos ha hecho
desistir de nuestro primitivo intento de publicar el texto
completo. El siguiente fragmento, fielmente transerito del
original, lo constituyen los dos primeros capfitulos de éste,
que son, a nuestro parecer, la parte mejor y mds interesante
y la dnica completamente nueva. Mas, para que se tenga
una idea de este curioso documento en su totalidad, va-
mos a exponer algunos detalles con relaciéon al mismo,
procurando no ser demasiado prolijos.

El titulo del manuscrito es el siguiente: Anéedolas.al
Viaje de D. Nicolds de la Cruz Bahamonde, Conde de M aule.
Académico de Honor de las de S. Fernando, S. Carlos de
Valen™ y S. Lucas de Roma y correspond de la de la Histo-
ria, ex-Diputado a Cortes, y Socio de Numero de la Sociedad
de Amigos del Pays de Cddiz. Tomo I. No tiene fecha,
pero segin dicho tftulo, habrfa que admitir que su redac-
ciébn es posterior a 1821, época en que Cruz y Bahamon-
de ya no era Diputado. Algunos pasajes, no obstante,
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parecen haber sido eseritos con anterioridad a dicho afio:
y si a esto se afiade que la palabra <ex-Diputado» fué in-
terpolada por el autor después de escribir el titulo, es ad-
misible la posibilidad de una fecha anterior, pero en todo
caso posterior a 1814.

Consiste el manuserito de dos borradores en papel de
hilo, tamafno 12X8§ pulgadas. El primer borrador, sin
divisién de ningiin género en el texto, llega hasta el lugar
en que termina el Capfitulo IV, Libro II, del segundo
borrador. En éste el autor copia lo que ya llevaba eserito
y prosigue hasta terminar el tomo. Ambos borradores
contienen numerosas enmiendas y adiciones, ya en el
texto mismo o sus mdrgenes, ya en pedazos de papel suel-
tos. Ciertas dudas en cuanto al texto del segundo borra-
dor, del cual son parte los dos capitulos aquf publicados,
han sido resueltas mediante el cotejo con los pasajes co-
rrespondientes en el primer borrador. Este nos ha servido,
ademds, para determinar el contenido del pliego 19, que
falta en el segundo borrador. '

No cabe duda de que Cruz y Bahamonde tenfa en pro-
yvecto continuar el relato empezado en el presente manus-
crito. Asf lo indican el principio y final de éste. Ademsis,
al terminar esta parte del relato, a Cruz y Bahamonde le
faltaba todavia contar los sucesos de su viaje de regreso
de Paris y los de sus <paseos» por Espana hasta el mo-
mento de su vuelta final a Cddiz. En la forma en que ha
llegado a nosotros, el tomo I y tnico estd dividido en dos
«libros», conteniendo el primero cuatro capitulos, y cinco
el segundo. El manuserito lo forman 36 pliegos de dos fo-
“jas, con un total de 143 pdginas. La paginacién indica el
orden de los pliegos, no el de las pdginas.

El objeto que se propuso Cruz y Bahamonde al empren-
der dicha obra, estd expresado en la «Pequena Adverten-
cia» que coloca al principio del manuserito, en la cual dice
textualmente lo siguiente: BIBLIOTECA NAGIONAL

SECCION CHILENA

Cuando determiné dar al piablico el Itinerario y Relacién de mis viajes

que se han impreso en 10 (3) volimenes en 8.° mayor, solamente me propuse

(3) La edicién que conocemos consta de 11 vols. Véase la nota (2).



8 NICOLAS DE LA CRUZ Y BAHAMONDE

la descripcion de los objetos mas curiosos, reservando para después la
publicacion de las anécdotas. Estas, me ha parecido conveniente exten-
derlas no solam® a los viajes de Europa, sino también a los de América
desde que salf de la ciud: de Talca, pays de mi nacimi'® hasta mi arribo a
Cadiz.

No he perdido de vista la correccién de algunas erratas y equivocaciones
que por la aridez de la impresi6n del utl® tomo sin insertar en el Apéndice.

Atendiendo al contenido del manusecrito, puede divi-
dirse éste en tres partes:

1.» Capitulos 1 y II: Viajes de América. Comprenden
un «paseo» (1782) desde Talca a Concepcion, en donde
Cruz y Bahamonde conoce a don Ambrosio O’Higgins, a la
sazbn gobernador de esa ciudad, y su viaje (1783) de San-
tiago a Buenos Aires y a Montevideo y desde esta ciudad
a Cddiz. Son de bastante interés en el relato: la historia
de dos comerciantes, uno vizeaino y el otro guatemalteco,
que se establecen en Chile, credndose alli inmensas for-
tunas, los varios incidentes que le ocurrieron a Cruz y
Bahamonde en los Andes y en las Pampas, sin duda la
parte mds interesante del relato; asi como también sus
impresiones de las dos ciudades rioplatenses en los momen-
tos en que éstas ya daban sefales del cambio que trajo
consigo la reforma comercial de 1778.

2.2 Capitulo III, que trata de diversas materias, v
abarca el periodo comprendido entre la llegada de Cruz
v Bahamonde a C4diz y el fin de la Guerra de la Indepen-
dencia. Cruz hace un ligero hosquejo de la situacién inter-
nacional, en el que lamenta la necesidad de que Espana
se viese obligada, siempre con perjuicio de sus intereses,
a tomar unas veces el lado de Inglaterra y otras el de Fran-
cia, en el duelo a muerte que se habia trabado entre estas
dos naciones. La mayor parte del capftulo la dedica a des-
cribir el comercio de Cddiz hacia 1784 y los obstdculos
que se oponian a su progreso. Uno de estos obstdculos
lo constitufan las pérdidas que sufrian los comerciantes
en la conduccibn de caudales de Indias, pérdidas debidas
en su mayoria a los atagues que en tiempos de guerra y
de paz hacian los ingleses al comercio maritimo espanol.
Otro obstdculo al comercio, tal vez el mds. grave en con-
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cepto de Cruz y Bahamonde, lo fueron mds tarde las me-
didas onerosas adoptadas por la Junta y Consulado de
(C4diz, en lo tocante a impuestos de guerra.

3.* Capftulo IV hasta el final del manuserito: Viaje por
Espana, Francia e Italia. Cruz y Bahamonde parece como
que trata de dejar en nuestro énimo la impresibn de que
en este viaje llevaba una misi6n secreta del Gobierno es-
panol. A un alto funcionario del Gobierno franeés que le
interrogd sobre el particular contest6, sin embargo, negati-
vamente, anadiendo que sus tinicos méoviles eran «el anhelo
de adelantar en algunos conocimientos y el deseo de servir
a la patria», lo cual era un medio de evadir la cuesti6n.

Para el itinerario de este viaje, puede consultarse el re-
lato impreso a que ya hemos hecho referencia, en el cual,
en notas marginales al principio de los tomos, Cruz y Ba-
hamonde indica las fechas de las varias etapas del viaje.
Dicho relato empieza con su partida de Ocafa, en 4 de
Abril de 1797. A principios de Septiembre del mismo
ano, Cruz y Bahamonde se halla en Génova, en donde es
testigo presencial de la revoluciébn fomentada contra el
gobierno de dicha Repiiblica por los agentes de Napoleén.
Su estancia en Roma dura desde Octubre 11 a Noviembre
9 de 1797. En Marzo de 1798 se halla en Parfs, y en
25 de Mayo subsiguiente estd de vuelta en Espana. En
Marzo de 1799 regresa a Cddiz, punto de partida del viaje.
El relato del manuserito termina con la llegada de Cruz
y Bahamonde a Parfs, pero en cambio, en él se describe
detalladamente la primera etapa del viaje (de Cddiz a
Aranjuez y a Ocana), de la cual no se ha.ce_;’pencié‘g”all:.
guna en el relato impreso. "’":‘;gglg; CHILENA

Clontiene el manuscrito, ademds de las <anéedotass,
un bosquejo de la revoluciéon de Génova (1797), en el que
se critica severamente la politica de Napole6n en Italia,
y otro de la Revolucién de Francia, <que tantos males ha
causado a ésa naci6bn y a toda la Europa, excepto a In-
glaterra».

Un dato curioso es el siguiente: Cruz y Bahamonde, du-
rante este viaje, .viste uniforme de oficial, no el de oficial
del ejército espaiol, sino el de oficial de milicias chilenas.
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Y como oficial chileno, representando a la nacién espa-
nola, es recibido y obsequiado por las autoridades mili-
tares en todos los lugares que visita. Quizds sea ésta la
primera vez que al uniforme criollo se le tributaban tales
honores en el extranjero.

En Roma y en Bolonia (segin el manuserito) Cruz y
Bahamonde es objeto de las mds finas atenciones de parte
de los jesuitas que habfan'ido a refugiarse allf a raiz de la
expulsion.’ Véase cébmo describe su encuentro con el Abate
Molina, paisano suyo y antiguo amigo de la familia:

= I

Es un lindo y divertido paseo el viage de Modena a Bolonia por la mul-
titud de cortijos y arbolados que se ven en su campiiia, la cual en esta razén
abunda de uvas y frutas. Alguna cosa incomodaba en el transito la multitud
de carros que conducian sus cosechas a Bolonia. Luego que me bajé del
coche en la posada, fuf a ver de sorpresa al s.°° Abate Don Juan Ignacio
Molina. No me anuncié¢ como paisano ni como amigo. Cuando me vid
creyd que era uno de los extranjeros curiosos que visitan a los hombres
aplicados. Después de haber hablado de cosas indiferentes, le pregunté
si tenfa idea de mi? Se suspendié un momento y respondié que no. Le
anadi no es extrano, cuando hace veinte y nueve afios que no nos vemos
que era el tiempo que habia corrido desde la expulsion de los Jesuitas. En-
tonces me eché los brazos. Nuestra alegria fué reciproca, pues nos habfamos
correspondido por cartas desde Cadiz. Me ofrecid con instancia su casa,
que acepté gustoso para temer la satisfaccién de tratarle de cerca. Efec-
tivamente, fué para mi muy deliciosa su amable compaiia los dfas que es-
tuve en esta ciudad. En unién suya visitamos el instituto, y los demas .
establecimientos y objetos curiosos que adornan a Bolonia. Vn dfa nos di-
rijimos a un convento p.* ver una célebre pintura. Se hallaba ocupado
por un cuerpo de tropas polacas q.°® componian parte de la guarnicién
francesa. Se inquietaron cuando vieron la cucarda encarnada, suponiendo
que vo fuese parmesano; pero se tranquilizaron al oir que era espanol amigo
de ellos.

En los parrafos anteriores, escritos con objeto de dar
una idea general del presente manuscrito, hemos dado ya
algunos detalles acerca de la vida del autor.

A éstos agregamos ahora las siguientes, tomadas, en su
mayor parte, del tomo IT (1928) del Diccionario Historico,
Biogrdfico y Bibliogrdfico de Chile, obra de don Virgilio Fi-
gueroa. ]

Nicolds de la Cruz y Bahamonde pertenecia a una de las
principales familias de la regi6n del Maule. Fueron sus
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padres el maestre de campo don Juan de la Cruz, corre-
gidor de Talca, y la sefiora Silveria de Bahamonde. Entre
sus hermanos es digno de especial recuerdo don Anselmo
de la Cruz, caudillo de la Independencia, no obstante las
ideas realistas de la familia.

Cruz y Bahamonde posefa grandes propiedades en Talea,
entre ellas la famosa hacienda de Quechereguas, donde se
libraron varias batallas de la Guerra de la Independencia.

«En uniéon de su hermano D. Juan Manuel de la Cruz,
fund6 en Talea el primer hospital, sin recurrir para ello a los
auxilios oficiales, que se acordaron después, cuando ya
se habfa hecho la benéfica fundacion».

Se expatrié de Chile en 1783, estableciéndose en C4diz,
donde cas6é con dofia Marfa Joaquina Jiménez de Velasco.

Fué miembro de varias Academias, entre ellas la de las
Bellas Artes de Cddiz, que le nombré su Consiliario.

En 1797 fué condecorado con la Cruz de Carlos III.

Mis tarde, probablemente en 1808 (4), fué creado Con-
de de Maule, nombre que, en homenaje a su memoria,
lleva todavia una calle de Cidiz.

En 1820 y 1821, Cruz y Bahamonde asisti6 al Congreso
en calidad de Diputado. Alli tuvo por colegas a politicos
como Martinez de la Rosa, Tapia y Toreno, que eran al
par hombres de letras. Un asunto que por entonces se dis-
cutié mucho en Cortes, fué el restablecimiento de los Je-

(4) Segiin la portada del tomo I del Viaje, publicado en 1806, Cruz
y Bahamonde era va para esta fecha «Consiliario de la Real Academia
de las Bellas Artes de Cadiz». En los tomos II, III, 1V, V y VI, este
tiltimo publicado en 1808, sigue llamandose «Consiliario. .. », sin anadir
ningin otro cargo ni titulo. El titulo de «Conde de Maule», como distintivo
adicional de su nombre en la portaca de la obra, aparece por primera vez
en los tomos X, XI v XII, publicados en 1812. (Los tomos VII, VIII y
IX se publicaron en 1813). Todo lo cual equivale a decir que la concesidn
de dicho titulo no es anterior a 1808 ni posterior a 1812,

Ahora bien, segtin el seiior Figueroa, dicho titulo fué concedido a Cruz v
Bahamonde por Fernando VII; y como es de suponer que ello sucediera ha-
llandose dicho rey todavia en Espaifia, la fecha tendria que ser 1808. Mas
antes no pudo haber sido, por lo va indicado, ni tampoco creemos que fuese
después, toda vez que para fines de Abril de 1808 el rey Fernando iba ya
camino del destierro en que habia de permanecer hasta 1814.
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suftas en Espafa, decretado por Fernando VII en 29 de
Mayo de 1815. Los constitucionalistas, claro estd, se
oponfan a dicho decreto., En Cruz y Bahamonde, que
militaba en el bando de derecha, la Compafifa tuvo en
esta ocasion su mds fiel defensor (5).

En una obrita de cardcter comico intitulada Condiciones
y semblanzas de los Diputados a Cortes para la Legislatura
de 1820 y 1821, que vib la luz piblica en Madrid, en 1821,
dice su an6nimo autor, recurriendo con fina malicia al uso
del gallego al pintarnos a Bahamonde:

«Pareice bon home ¢ grande enemigo dos monipodios
de Filipinas, ¢ dos outros mercachifles, pero fala a trom-
picones como falamos os gallegos, 6 como facen as sogas
os sogueiros de nosa terra».

Asi, segun el malicioso anénimo, hablaba Cruz y Baha-
monde el espanol, <i trompicones como falamos os ga-
llegos», lo cual quizds se deba a influencias recibidas en el
hogar paterno durante sus anos formativos. Pero es el
caso que también en la manera de escribir de nuestro crio-
llo hay senales demasiado claras de este defecto lingiiistico,
como podrd notarlo_quien lea la obra manuserita de que
son objeto estos Apuntes. Esto, sin embargo, no aminora
el interés de dicha obra. Antes al contrario, podria decirse
que el tal defecto es una de las cosas que contribuyen a
que la obra se lea con deleite, como lo es también—en
otro aspecto de aquélla—la ingenuidad con que el autor
se pinta a sf mismo al describirnos algunas de sus " impre-
siones.

Don Nicolas de la Cruz y. Bahamonde—dice el sefior Figueroa—era
muy amigo de Don Ambrosio O'Higgins, gobernador de Chile y del Perd
y cuando salié de Talca, en 1783, para no volver a verla, se llevé consigo
a Don Bernardo O'Higgins, de quien fué tutor en sus afios juveniles y
le tuvo a su lado en Cadiz antes de que, como su apoderado lo enviase
a recibir su educacién en Inglaterra. O'Higgins le escribfa de Londres a
su apoderado y entonces se firmaba con el apellido de su madre: Bernardo
Riquelme. '

(5) Diario de las actas y discusiones de las Cortes. Legislatura de los anos
1820 y 1821. Tomo'1II, Madrid, 1820.
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II.—TeExT0 DE LA CRONICA
CarpiTuLo I

Paseo desde Talca a la Concepcién de Chile: bellas cualidades de un gober-
nador: suerte de un comerciante: situacion de la Concepcién y propor-
ciones para un gran comercio. Regreso por Penco a Talca. Viaje a
Santiago. Su comercio. Minas. Se recomienda la industria. Anécdota

de otro comerciante.

Halldndome en la primavera de la edad, admiraba la
suerte de un coronel irlandés, a quien habia confiado el
Rey el mando de las Armas (a). Apreciaba yo su reputa-
cién y deseaba conocerle de cerca. Con esta mira me tras-
ladé desde la ciudad de Talca, mi pafs natal, a la Con-
cepcidn de Chile. Apenas me presenté mereei en su trato
tal distincién que frecuentemente me obligaba a visitarle. .
De esta confianza result6 nuestra intima amistad, la cual
permaneci6 hasta su muerte, acaecida en Lima después
de haber obtenido los mayores honores que presenta la
carrera militar y politica. Su cardeter era pensativo y muy
reservado. Amaba la sociedad, cuanto le permitia el decoro
y la subordinaci6n, que celaba en extremo. Con tan bellas
cualidades se hacia amar y respetar al mismo tiempo.

Inmediato a la Concepcién sigue su curso el Rio Bio-
Bio que divide el estado Araucano del territorio espanol.
El cacique Ayllapdn hacia correrias en las fronteras. El
gobernador le reconvino sobre la infraceién de los tratados,
amenazindole que, si no se contenfa, castigaria sus insultos.
El cacique orgulloso le respondié que él era Rey, que era
Obispo, y que no tenia obligacién- de dar cuenta de sus
acciones: que hiciese lo que quisiere. El Jefe, con este mo-
tivo, reuni6 300 hombres, y le asalté de sorpresa, en su
propio pafs, quitdndole la vida. Este hecho infundi6 tal

(a) Los Reyes de Espaiia han concedido a los irlandeses el privilegio
de espaiioles. Este Jefe comenz6 la carrera militar en edad de 40 anos, des-
pués de haber sido desgraciado en el comercio y murié de Teniente General
después de haber obtenido el virreinato de Lima.
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terror en los cuatro Butalmapus, que comprenden aquella
célebre Repiiblica, que no han faltado hasta ahora a la fide-
lidad al Rey. La Corte aprob6 la conducta del gobernador,
cuyos oficios dejaba cuidadosamente sobre la mesa de la
secretarfa para inteligencia del publico. Yo presencié
las visitas que en diversas ocasiones le hicieron algunos
caciques. Estos le repetian con mucha formalidad las pro-
testas de su sincera amistad, y el Jefe manifestdndoles con
mucho decoro su estimacion, les encargaba la observancia
de los tratados, anadiendo, «que si alguno fuese osado a
contrariarlos, tomaria la misma resolucién que habfa eje-
cutado contra el rebelde Ayllapin». Celebr6 con los Indios
dos parlamentos generales en diversas épocas, mantenien-
do el orden, y poniendo freno a cualquiera inquietud que
intentase perturbar la buena armonfia establecida entre
ambas naciones (b).

En 1782, con motivo de la guerra con Inglaterra, se ha-
- llaba surta en el Puerto de Talecahuano la escuadra espa-
fiola, al mando de don Antonio Vacaro. No sb6lo el general
y comandantes de los buques, sino todos los oficiales con-
taban con su mesa, la cual igualmente franqueaba a los
particulares de alguna recomendacion.

Un dia, entre los comensales, se present6 un hombre de
poncho, que alli llaman huaso. Previendo el Jefe que tal
vez nos pareceria, por su ropa, poco decente, profiri6, diri-
giéndose a nosotros, estas expresiones: el seior fué mi com-
paiiero en armas haciéndose honor contra los Araucanos el
aiio de 70. ;Qué politica tan ttil para los que mandan, y
cudn fécil para honrarse a s{ mismos y a los que se han
distinguido! Su mesa era frugal, y sin embargo, apenas

(b) Los araucanos que siempre se han manifestado fieles a los tratados,
conservan eternamente los papeles que se les entregan. En las inquietudes
que han habido dltimamente, los insurgentes han procurado ganarlos a
su partido, pero ellos no sélo se han desdeiado de oirlos, sino que les han
acometido diversas veces, y ha sido tal su entusiasmo, que cuando les to-
maron el fuerte de San Pedro, hicieron quitar los ladrillos del pavimento,
por no pisar las losas que habian pisado los traidores a su Rey. En los dia-
rios se repite con admiracién que se debe mas a estos indios que a los mis-
mos espafioles.

L]
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le alcanzaba el sueldo, a pesar de lo barato del pafs, para
estas atenciones, como le of quejarse algunas veces.

En esta época arribaron a la Concepclf)n Mr. Dombey,
Ruiz, y Pavon, botdnicos, el primero francés y los otros
espafioles, los cuales tuvieron muy buena acogida.

Al célebre aunque desgraciado viajero, Mr. de la Perou-
se, le obsequi6 el Gobernador en tales términos, que este
sablo marino honra su memoria en la relacién de su viaje.

No hay para qué detenerse en la amable acogida que
di6 a los sefiores Malaspina y Alava cuando se presentaron
en Chile en sus diversas expediciones. Por incidencia da-
remos mds adelante otras noticias de las miles disposicio-
nes con que honr6 su gobierno cuando tuvo el mando ge-
neral de aquel Reino.

En el comercio habia un sujeto que trasladado de Viz-
caya se habia adquirido gran caudal en pocos anos. En
este pais naciente, de pocas relaciones, parecia un feno-
meno la tal fortuna. Tuve un gusto de tratarle con intimi-
dad para penetrar sus ideas. Encontré, pues, un hombre de
buen juicio dedicado enteramente a sus especulaciones
mercantiles. Su conducta, por consiguiente, era muy la-
boriosa y econémica. Referia que en 1770 lo habia enviado
un tio suyo desde Lima a la Concepeidn, con una corta fac-
tura. En aquella época era la guerra con los Araucanos.
El cuartel general se hallaba en esta ciudad, en donde
abundaba el dinero y escaseaban los efectos. Logr6 vender
sus mercaderias, duplicando el capital. Luego volvi6 a
Lima a proporcionarse nuevos surtidos con mds inteli-
gencia. No pasdé mucho tiempo sin que fletase embarca-
ciones para conducirlos desde el Callao, pues las cortas
relaciones entre ambos puertos escaseaba las ocasiones
para las importaciones y exportaciones. Después compro
un buque con el cual daba todo el impulso a su comercio.
En Concepcion distribuia el dinero entre los cosecheros
de trigo, transportando estos granos a Lima, desde donde
sacaba en retorno azicar y otros efectos. A mano se sem-
braba en las inmediaciones de Concepeiébn més que lo
preciso para su consumo. Viendo el buen despacho que

tenfan sus trigos en Lima, traté de darles més estimaeion
IBLIUITEGA NACIQNAR
SECCION cHILE~NA
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con el aumento de la fanega. Influy6 en el Cabildo para
que se arreglase la medida un 8319, (6) mds que la co-
min, con la mira de traerse la preferencia. EI pensa-
miénto le salib bien. El trigo de la Concepcibén es en Lima
mds estimado por esta ventaja. En el afio de 1782, que
yo estuve en Concepcion, ya tenia este individuo tres
fragatas en continuos viajes en la carrera de Taleahuano
al Callao. A él se debia el fomento de la agricultura de la
Provincia, bien que para sf habia sacado el mayor pro-
vecho, pues se decia que habia juntado un caudal de cua-
trocientos mil pesos (¢). No faltaban otros que ponian su
esmero en seguir las mismas huellas, pero el primero se
aventajaba a todos con su gran capital y vastas relaciones
que habia adquirido en este giro.

La situacién de la Concepcién en 36 gr. de latitud S.,
con el hermoso puerto de Talcahuano dos leguas distante,
es susceptible de mucho aumento en la agricultura, y de
un gran comercio. La mar abunda de pescados, y de toda
clase de cetdceos. Su benigno clima (aunque diametral-
mente opuesto) tiene muchisima analogia con el de Cadiz
en igual latitud N. Las uvas alli son esquisitas y abun-
dantes, y de consiguiente sus vinos son muy celebrados,
aunque no han llegado todavia a la perfecciéon en el modo
de hacer las vendimias y en el manejo del mosto. Con-
forme se vayan mejorando y aumentando las plantaciones,
tomardn mds incremento sus relaciones que pueden ex-
tenderse no s6lo hasta Lima, sino por toda la prolongadi-
sima costa hasta California. En fines del siglo pasado, diri-
gi6 un hermano mio en compania con don Pablo Hurtado,
una fragata cargada con frutos de este pais, la cual fué
apresada por un corsario inglés a la entrada del puerto de
Acapulco. Su maestre me escribi6 desde México que si
no hubiera sido por esta desgracia, se hubiera duplicado
el valor del cargamento por la estimacién que tenian los
frutos en aquellas partes.

Regresamos por Penco, que dista cuatro leguas de Con-

(6) 139, segun el primer borrador.
(¢) Cuando fallecid, va entrado el presente siglo, se le calculaba doble

capital.
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cepcibn, para ver sus ruinas. Nos hospedamos en un mo-
lino harinero que domina la mar. Por la madrugada co-
rrespondfa la baja mar. Horrorizaba la ondonada que
causaba la vaciante. Mids de mil gaviotas se avanzaban
a comer la multitud de peces que se descubrian.

Las ruinas de Penco se observan en la ribera de la mar
a la entrada de la gran rada que forma la ensenada. El
puerto de Talcahuano estd situado en lo interior de la
bahfa. A mediados del siglo 18, de resultas de un terre-
moto, se elevaron las aguas inundando la ciudad de Penco
en términos de quedar destruida. Las iglesias y casas se
observaban sin techos ni bovedas superiores, pero las pa-
redes de ladrillo se conservaban en bastante altura, y las
calles se manifestaban claramente. Aun esti en uso el
castillo que la cubria. Sus habitantes se trasladaron al-
gunos anos después desde Penco a la Conecepeibn, situada
en un arenal denominado Mocha. (7).

Continuando el camino, a pocas jornadas, pasamos el
copioso rio Itata en una balsa, que podia servir de recuer-
do de las primeras que se construyeron en el mundo. Unos
palos atravesados sobre otros, malamente atados, hacfan
todo el artificio.

Llegamos al caudaloso Maule, que dista unas 60 leguas
al norte de Concepeién. - Lo pasamos en barco calafateado,

“con sus remos, hecho en regla. Desde este punto a su de-
sembocadura se calculan 30 leguas. Parece que seria titil
la fundacién de una villa en la parte septentrional que
domina al rio. Este convendria hacerlo navegable, redu-

T mBuGTEGA NACIONAL

(7) En nota a un pasaje del Compendio de la IIS ar:a cm;?HaJEFEfRie del
Abate Molina (pag. 50), dice Cruz y Bahamonde lo siguiente refiriéndose
a Concepcion:

«Esta ciudad se arruiné con los terremotos v salidas de la mar que pa-
decié en 8 de Julio de 1730, y 24 de Mayo de 1751. Con este motivo se
trasladaron sus habitantes, en 24 de Noviembre de 1764, al valle llamado
Mocha, distante tres leguas de Penco, al sur, entre los rios Andalién y Bio-
Bio, donde fundaron la nueva Concepcién. El puerto se establecio en el
centro que forma la ensenada, nombrado Talcahuano, dos leguas poco
mas al poniente de la Mocha, cuya situacién, por lo bajo del terreno, no
parece que esti muy a cubierto de las inundaciones en caso de temblores.
En Penco sélo ha quedado una fortaleza>.
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ciendo su cauce en algunas partes, hasta la mar. En este
—caso, la nueva poblacién se daria la mano con la ciudad
de Talea. que le estd inmediata, para su comercio. Los
rios de esta clase proporcionan grandes bienes a las po-
blaciones por la exportacién de sus frutos, e importacion
de los articulos que necesitan. En Furnpa, las eiudades
“mads opulentas estdn colocadas sobre las mdrgenes de los
mads grandes rios. Roma, Paris y Londres, dan testimonio
de esta verdad.
Penetrados mis hermanos del beneficio que resultaria
a la provincia y a las l]mlt!(}fe% de establecel un puerto
Wucclonetde huques de varias cldsesjmfé empt endet
el giro. de led y de los puertos intermedios, teniendo la
desgracm da no haber logrado el sfecto que se deseaba.
Una fragata se perdi6 a la salida del puerto v otros ber-
gantines fueron apresados. En todo puerto nuevo se ca-
-
’ rece de los auxilios para la ficil expedicion de las em-)
bareacionas. La guerra también es un obstdculo para las|
empresas maritimas. Talvez en tiempos mds tranquilos |
J se verificara tan benéfico proyecto. En su distrito abun- |
| dan las maderas de construcci6bn. La sal, las papas, los |
' granos, toda clase de frutas, v los ganados vacunos, lanar,
mular y caballar son muy ecomunes en esta provincia. En |
sus montes se encuentran no pocas minas de oro. y en los |
arroyos que descienden de ellos, se ocupan muchas gentes
en recoger el oro en polvo, lavando las arenas. Asi como
aquel metal, por ser méds pesado, se queda atrds en la batea,
(d), asf lo separan con prolijidad de la arena, de que sacan |
un buen jornal. Por la parte de la cordillera de los Andes,)
hacia el Huaico, se conducia a Taleca, en sacos de cuem/
un carb6on de piedra tan jugoso que lo destinaban para
Alquitrdn o Brea. Al presente que el gas carbénico que
produce merece la mayor estimacion en la Europa, para
la navegaci6on en los barcos de vapor, debe tenerla tam-
biér: en Chile si se llega a emplear en el mismo destino,

(d) Muchos usan:la mitad de una batea que llaman Portesia, para lavar
la arena v extraer el oro.
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prescindiendo del uso que se pueda hacer en las luces o
iluminaciones.

Desde Talea a la ciudad de Santiago, capital del Reino,
se caleulan ochenta leguas. Kl camino, por la mayor parte,
es ameno y divertido. Abunda la caza de voldtiles. En
muchos momentos hice uso de la escopeta. La hospitalidad
de estas gentes es admirable. En todas partes me recibian
con el mayor agrado. Jamds, ni en la mds humilde choza,
me admitieron algin dinero en recompensa de sus libe-
ralidades. Solamente recibfan, a mis instancias, un poco
de yerba del Paraguay, v de aziecar, para el uso del mate,
especie de té, a que estdn acostumbrados.

La silla del gobierno habia dado a esta hermosa ciudad
su engrandecimiento. Tenfa todos los Tribunales y esta-
blecimientos respectivos a la primera capital del Reino.
En ella se hallaba también reconcentrado su comercio.
Segin el eomputo que se hacia en aquella época, el tri-
fico interior de todos los partidos con la Capital en sus di-
versas producciones, se calculaba en un millon de pesos:
el que tenia con Lima, en trigos, cebos y frutos del pais,
en setecientos mil pesos: el comercio con Espana ya di-
rectamente, como por la via de Buenos Aires, en un millon
v doscientos mil pesos: y el que se empleaba en Buenos
Aires en la yerba del Paraguay, trescientos mil pesos. Por
manera que todo el comercio de aquel reino se computaba
en tres millones doscientos mil pesos. Las minas de oro
producian al afio un millon de pesos. Las de plata unos
doscientos mil pesos. El cobre que se sacaba de las minas
de Coquimbo, Copiapé v Huasco se calculaba en 16 mil
quintales. La riqueza de Chile tomaria mds incremento
si se pusiese en movimiento su descuidada industria.
Abunda de lanas y de cdhamo. El lino se produce de
excelente calidad. jCudnto benefic¢io recibiria la poblacion
con la fabricacion de estos tejidos? Es fdcil calcularlo.
La seda también debe ser muy adaptable a Chile por su
benigno clima. El gusano que la produce ha peregrinado
del Asia a la Europa, serd trasladado con el tiempo a la
América meridional (e).

A

(e) Hace muchos aiios que fué trasladado a Nueva Espana.
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Por lo que toca a las cosas mds singulares de este reino
se puede registrar la Historia Natural y Civil de Chile, es-
- crita por el Abate Molina, 2 tomos en 4.°

Antes de dejar a Chile, apuntaremos esta anéedota.
Entre los comerciantes de Santiago, habfa uno que, por
su vasto giro y muchas relaciones, llamaba mi atenci6n.
Era americano, natural de Guatemala, el que se habia
trasladado nifo y acompanando en sus viajes a un religioso
que hacfa de Capelldn en un buque que traficaba de Lima
a Chile. Instruido en los articulos que se conducian de

~uno a otro pafs, pens6 en arreglar una pequefa pacotilla.

El capellin le di6 cincuenta duros, primer honorario de
su trabajo. Estos los empled en Lima en chancaca (que
son las heces de la aztear), la cual vendia en Chile, com-
prando con su producto frutas secas y en conserva, que
despachaba en Lima con bastante utilidad. Asi fué adqui-
riendo dinero y crédito al mismo tiempo. Cuando ade-
lant6 su capital, emprendi6 compras de azicar de entidad,
y de otros efectos que conducia a Chile, retornando a
Lima los efectos de mds consumo. Después establecid
su casa en Santiago, dando atencién a su comercio en lo
interior del reino, y abrazando el de Buenos Aires que él
surtfa de la yerba del Paraguay. Ultimamente adopté el
giro de Espaiia, el cual le proporcionéd grandes ventajas.
Esto manifiesta como la sabia Providencia favorece a los
genios aplicados. Era hombre muy laborioso y de tino
particular para sus empresas. Cuando fallecid, dej6 un
caudal de quinientos mil pesos y una buena memoria en
el concepto general de aquellas gentes por su honradez y
generosidad. Nos tratamos con la mayor estimacién y
confianza. Nuestra correspondencia, en que se mezclaron
intereses de mucha consecuencia, se conservd hasta el fin
de su vida.

~a NACIONAL
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CariTuro 11

Ocurrencia en el paso de los Andes hasta Mendoza inclusive. Anécdotas
en la carrera de Postas. Ingreso en Buenos Aires. Ligera idea de esta
ciudad. Navegacién a Montevideo y a Cadiz. :

En 8 de Abril de 1783 partimos de Santiago para la cor-
dillera de los Andes. A pocas leguas se comienza a subir
a estas grandes montafias. Nos reunimos seis individuos
para emprender la caravana, entre los cuales se habia
juntado una suma de trescientos mil pesos en plata y oro,
que conducfan 33 mulas de carga con sus arrieros y capataz
correspondiente. Para que no faltase capelldn, se nos in-
corpord un religioso Agustino que iba a Roma. Tomamos
un hombre del Paraguay que se encontraba en Chile,
préictico de estos caminos, para que nos acompanase, asig-
n4ndole cien duros de salario. Una nevada nos cayb ya
internados en la cordillera. Los arrieros trataron de des-
cargar al raso. Nosotros pediamos que la carga se pusiese
al abrigo de una gran pena que se encontraba cerca, y
que los pasajeros, dejando al paraguayense al cuidado de
los caudales, fuésemos a dormir en una de las casuchas -
de ladrillo edificada para estos casos, que se hallaba a no
mucha distancia. Habiendo despreciado los arrieros nues-
tro acuerdo, el paraguayense tomé su sable, y como un
le6bn se arroj6 sobre ellos, repartiendo tantos golpes, que
no les dej6 lugar para la defensa. Todos echamos manos
a las armas. Los arrieros, viendo que sostenfamos la re-
solucién del valiente paraguayo, se redujeron a hacer lo
que pediamos. Continuamos después en buena armonia.
Yo les hice dar al dfa siguiente, para contentarlos, un
gran almuerzo de costillas de vaca en adobo, compuestas
con mucho caldo y pimento, de que todos comimos; y
ademds abundante vino de Penco; con lo cual se olvidaron
los agravios, y ni el frio sentiamos.

Luego subimos la montana de los Caracoles, que es la
m4s elevada en este camino. Sus vistas se extienden in-
mensamente. El hombre comun, cuando se ve en estas
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alturas, se arredra de sus precipicios y desea salir pronto
de ellos. No asi el filésofo que todo lo examina. Admira
estas grandes masas que presenta la naturaleza, discu-
rriendo sobre su composicibn y descomposicibn y aun
sobre los modos de hacerlas ttiles y de sacar ventajas de
ellas. Se encanta de cuanto se presenta a su vista, y siente
ser pasajero de rutina como los demds, porque quisiera
registrar las cosas mds singulares. Mas, en estos momentos,
no se podia detener, ni separar de la compaiifa de los via-
jeros, ni adelantar nada careciendo de todo instrumento
para las observaciones.

Por lo demads, bien conocimos en el estrecho paso de la
Ladera de las vacas que se podia ampliar el camino, no s6lo
para el trdnsito de las mulas, que seguian una a otra con
peligro de ser precipitadas; sino para el uso de los earrua-
jes, haciendo una excavacibn de doce o mds varas a la
montana. Efectivamente, el capitin general de Chile, don
Ambrosio O’Higgins, dispuso después esta operacion: él
mismo que en tiempos muy anteriores proyect6d y dirigio
las casuchas de béveda de ladrillo que se ven en estas mon-
tanas, e hizo mejorar, bajo de su gobierno, el camino de
Santiago a Valparaiso, y enlosar las calles de la Capital.

Cuando camindbamos por un valle de los que hay entre
estos montes, nos encontramos con una partida de tres-
cientos negros, que conducia, montados de dos en dos, un
comerciante de Buenos Aires (f) a Chile, para transpor-
tarlos desde Valparafso a Lima. En el momento que nos
vieron los negros, gritaron capianco, capianco, ladrones,
ladrones. No obstante que, desde que naci, fui servido
por esclavos; con todo, siempre he mirado con horror este
ramo de comercio de carne humana. Mi espiritu se atri-
bulaba reflexionando los principios tirdnicos con que se
hacen la guerra en Africa los unos a los otros para ven-
derse. Después los observaba casi desnudos siguiendo el
curso de la vida infeliz que debfan sufrir, hasta ocuparse
en los penosos trabajos de la labor de la cafa dulce.
Solamente me consolaba la memoria de que en Chile se

(f) Lezica.
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ven pocos, pues a excepcion de los que hay en la capital
de Santiago, apenas se encuentra tal cual en las ciudades
y villas interiores, donde los oficios estdn repartidos entre
los naturales.

iQué hermoso ojo de agua encontramos en medio de
la misma vereda por donde segufa el camino! Se podia
reputar, sino por un buey, por un becerro de agua. Las
mulas, cuando nos acercdbamos, corrian a meter el hocico
en la espuma que levantaban sus borbollones. Yo la bebi
con mucho gusto.

Todos los pasajeros enfermaron de los ojos con el reflejo
del sol sobre la nieve. Mi quitasol era de plumas de aves-
truz, y en lugar de hacerme sombra, como practicaban los
demds con los suyos de tafetdn, 1o ponia hacia bajo contra
el reflejo del sol, mediante lo cual pude impedir la re-
flexibn de sus rayos, y conservar la vista sin la menor in-
comodidad. Algunos se prevalen de espejuelos verdes,
que son titiles en estos casos.

Son muy graciosos los puntos de vista que presénta esta
cordillera en diversas partes. En el Puente del Inca hay,
ademdis, que admirar sus cristalizaciones. Con mds deten-
cibn, y menos cansancio, algo se podria expresar con la
pluma (g).

~ Desde las minas de Uspallata me adelanté de madruga-
da, con un ecriado, para llegar mds temprano a la ciudad
de Mendoza, situada en la parte oriental de los Andes.
Llegamos a las 12 del dia. Nos detuvimos en una de las
huertas que forman la mayor parte de la ciudad. Agitado
de la marcha, y del calor, apetecia frutas. Pregunté si
habfa proporcién para una ligera comida. EIl dueno se
prest6 gustoso. Hizo poner en la mesa media docena de
huevos, un gran pan blanco y bueno, una botella de vino,
una sandia, porei6n de peras, uvas y otras frutas, todas
exquisitas. Cuando acabé de comer, dije al criado que pa-
gase la cuenta. En el momento se presenté una mujer di-
ciendo: el pan, vino y huevos vale un real de plata, y las

(g) Tal vez estara reservada para un buen pincel en los tiempos veni-
deros la publicacion de tan hermosas vistas.
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Srutas nada, porque se dan y no se venden. Conviene apuntar
esta anécdota para que sirva de memoria de la feracidad
del pafs y baratura en aquella época.

Esta ciudad sirve de escala para los que van y vienen
de Chile a Buenos Aires. Todos se detienen algunos dias, v
sus gastos influyen bastante en su felicidad. Sus terrenos
son pingiies, abundan las plantaciones de vinas y frutales.
Los vinos, pasas y frutas secas hacen su principal ramo
de comercio con Buenos Aires. En sus campifias se ob-
servan muchos ganados que se crian y aumentan con la
fertilidad natural de los terrenos que producen copiosos
pastos.

En la Concepcién de Chile, determiné mi viaje para
Espana. No dejaba de prever que era un obstdculo la
guerra con Inglaterra. Se me ofrecfan dificultades al pa-
recer insuperables. No obstante, la sabia providencia, en
cuyas manos ponia mi empresa, me inspiraba consuelos
que siempre se verificaban. Uno de ellos era que en Men-
doza encontrarfa la noticia de la paz general. En los ocho
dias que me detuve en esta ciudad, nada oi hablar sobre
este particular. Resuelto a separarme de la comitiva, y de
hacer el viaje en posta, me dirigi al correo para tomar el
parte. Cuando iba por la calle, me ocurrié la especie, y
consideraba que mi cdlculo en este momento debfa salir
errado. jCudl seria mi sorpresa, en el punto de hablar al
administrador, el ofr de su boca que acaba de llegar un
extraordinario de Buenos Aires con pliegos que conduecia
a Chile la noticia de la paz generall Mi alma se penetr6
del méds vivo reconocimiento al Ser Supremo, conoeiendo
su especial proteccibn. Este incidente me facilitaba el
transporte en derechura a Cddiz, en la misma fragata de
guerra que habia conducido los preliminares de la paz,
como lo verifiqué; cuando de otro modo era menester
adoptar el cfreulo costoso y penoso del Janeiro a Lisboa.

Luego busqué un prictico de los més diligentes en esta
carrera para que me acompafase. Kl religioso Agustino
se determinb a correr conmigo la posta. Partimos, pues,
los cuatro a caballo con el postillon. Muchas observacio-
nes se podfan hacer en las dilatadas llanuras de las pam-
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pas, ya para fundar ciudades, ya para repartir los terrenos
entre los colonos, y ya para la plantacién de arbolados, o
sea sementeras de pinos de Flandes, a fin de proporcionar
la lefia de que carecen estas vastas campifias. Mas, estas
clases de apuntaciones exige detencion, y no es propor-
cionada al que viaja en posta. Las cosas se presentan en
todas partes en su primitivo estado natural. Las casas
~de postas son chozas miserables. Como abundan los eca-
ballos, en cada posta reunfan a veces m4s de ciento para
escoger los que debiamos montar. Un diz me tocod un
potro mal domesticado que, después de cinco corcovos,
me despidi6 de la silla a bastante distancia. No recibi el
menor mal. En el acto de ponerme en pie, vi que el ca-
ballo se habfa reunido a una piara de yeguas silyestres, y
que todas corrfan desatinadamente. El buen prictico que
me acompanaba, tuvo mucho que correr para poder coger
el caballo. Volvi a montar en él, mas, como estaba can- *
sado, sigui6é la marcha sin inquietud.

La comida, por lo regular, se reduce a carne asada o
guisada de vaca. Leche se encuentra en algunas partes.
Lo mismo el pan y el vino. Otras veces, no obstante, hay
que conducir ambas cosas de posta en posta, la cual cuan-
do menos dista una de otra cuatro leguas.

En jurisdiccién de Coérdoba, llegamos a una infeliz choza
a las 9 de la noche. Dentro de ella habfan, a mds de
una mujer, dos o tres personas que apenas cabiamos sen-
tados. Fuera de la choza se sentfa un gran ruido de pi-
sadas. Pregunté jqué significa ésto? Respuesta: «Son los
mocetones que estdn bailando, los cuales han venido a
coger burras silvestres porque se ha presentado un com-
prador que las paga bien. Afiadf ja cémo las paga? Res-
puesta: a dos reales, y se le han entregado setecientas:.
No creo que pueda darse un testimonio mds evidente de
la abundancia de animales en estos campos. Yo mismo
quedé admirado, y de que no fuesen propiedad de alguno,
pues los cazaban como bienes comunes.

Un dfa nos encontramos con un hermoso caballo de
buena talla, silvestre. La erin del cuello le bajaba mds de
media vara, 'y la cola le arrastraba: su color alazin, la
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rara asombrada, las narices abiertas, iba solo, con paso
detenido, como que se habia enervado con nuestro en-
cuentro. Parecfa 'una pintura. Nos paramos para verlo
pasar. Kl prictico decia que de buena gana cogeria aquel
vagual (que es el nombre que les dan) para conducirlo a
Buenos Aires. Yo le quité de la cabeza el pensamiento,
dejando gozar de su libertad a un animal que podia pasar
por el rey de su especie.

En otras partes eamindibamos entre avestruces como se
puede eaminar en un cortijo entre gallinas. No se movian,
ni siquiera levantaban la cabeza para mirarnos a pesar
del ruido de los caballos. Yo me dirigf a una, pero mi ca-
ballo quedaba siempre atrds de ella. Los hombres de cam-
po las cogen con lagues, que es una cuerda de pellejo de
buey con dos piedras, una en cada extremo, forradas en lo
mismo, con las cuales les tiran y las enredan. lLos venados
se vefan cubiertos de la yerba en los lados del camino.
Un perro que trajamos se entretenia en perseguirlos.

Una de las cosas notables es el mal olor que despide la
orina del chingue, animalillo pequeno, de linda piel pinta-
da, menor que el gato. A veces se caminan leguas por una
campana en que hace horizonte la vista por todas par-
tes, sufriendo siempre el fastidioso hedor. Los perros con
él sienten tanta inquietud, que se desesperan hasta me-
terse en los rios. Parece increible que tome tanta exten-
sion la divisibilidad de la materia que causa tan pesti-
lente infeceibn procedente de su pequefia orina.

En las postas se decia que los indios pampas habfian
salido a sus correrias. Llegamos de noche a una de las mds
avanzadas para mudar caballos, y la hallamos desampa-
rada por temor de ellos. Nos fué preciso pasar la noche en
ella para dar descanso a los caballos. Mi religioso com-
pafiero se afligia de tal manera que crefa iba a morir mdrtir.
Nuestro prictico se refa de todo poniendo su empefio en
hacer candela para tomar mate a que era apasionado.
Se encendi6 el fuego de modo que no levantase llama,
para que no se pudiese descubrir por los indios, y se vi-
niesen sobre nosotros. P

En otra posta estaban prevenidos de pblvora, balas v
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diez escopetas. Un foso circufa la casa, con su puente
levadizo: aqui nos contemplibamos seguros.

Otro dia que habfamos caminado desde las 4 de la ma-
fiana hasta empezar la noche, por adelantar mds el viaje,
seguimos a otra posta que distaba seis leguas. Con la
obseuridad de la noche nos perdimos sin encontrar recur-
so alguno para el abrigo. Habia llovido mucho, por lo
cual pasibamos lagunas de agua que llegaban hasta la
barriga de los caballos. Continuamente se ofan ladridos
de perros salvajes. En un prineipio presumi que estariamos
cerca de algunas chozas; pero el prictico nos desenganb,
asegurando que eran perros silvestres tan perniciosos co-
mo los lobos. Los caballos, después de media noche, se
hallaban tan cansados que no podian dar paso. Desmon-
tamos, para aliviarlos, en un terreno que parecia menos
encharcado. Me quedé dormido de pie, arrimado al ca-
ballo, un momento. Luego of trotar cabalgaduras. Me
dirigi a ellas. Eran dos hombres que conducian una carga.
Les grité varias veces, llamdndolos para que se acercaran,
pero ellos, temerosos de que fuésemos ladrones, no se de-
terminaban ‘a hablarnos. Con las protestas que les hice
de que nos habfamos extraviado, y que deseibamos saber
por dbénde encontrariamos el camino que conducia a
Lujdn, se acercaron, a la distancia de mds de sesenta pa-
sos, poniéndose en facha. Respondieron que siguiésemos
sus huellas y encontrariamos el eamino: que se dirigian
a aquella villa a vender la carga de perdices que llevaban.
Media hora después nos pusimos en marcha, y habiendo
salido felizmente al camino, llegamos a Lujdn a las 7 de
la manana. Dista de Buenos Aires doce leguas. Descan-
samos aquf todo el dia, y el siguiente, 14 de Mayo de 1783,
entramos en Buenos Aires. En su ingreso se notaban
muchas cercas de tunas, que daban idea poco favorable
de su magnificencia; pero penetrando en lo interior ya era
otra cosa. Las muchas casas nuevas indicaban el aumento
de su poblacién; por lo comin tienen puesta sobre su por-.
‘tada la data de su construccién. Las mds brillantes habian
sido edificadas desde 1778, época del comercio libre de
esta provineia con las internas del Pert y Chile. Me hos-
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pedé en casa de D. Manuel de Basabilbaso, administrador
de correos, amable americano y muy instruido. A su efi-
cacia se debe el primer arreglo de las diversas carreras de
postas con Chile y el Perd.

En esta ciudad se observaba bastante movimiento en el
comercio. Sus relaciones con'la metropoli, con el Brasil,
y con el Africa le daban las mayores ventajas. De lo in-
terior del Perd, y de Chile, acudian a comprar efectos de
Europa y negros. En las campanas se hacfan grandes
acopios de peleterfa para transportar a Espana. Muchas
casas de comercio se habian formado en poces anos. El
genio mercantil animaba a todos. Este genip, cuando
ocupa la atencion de las gentes, introduce la industria,
el edleulo juicioso, y el cemplejo de operaciones que cons-
tituyen la felicidad de los pafses.

Tres meses y dias me detuve en esta ciudad interin
se habilitaba la fragata de guerra Bdrbara para su regreso
a Cddiz. Nada presentaba de agradable en su policia.
Algunas calles parecfan lodazales. En la plaza de la Adua-
na era menester ser volatinero para transitar por ella sal-
tando de piedra en piedra. En este sitio he visto caer a
una persona decente y llenarse de lodo. No habfa teatro.
En las tertulias dominaba la pasién del juego. :

Fui convidado a dos famosas cenas y bailes que se die-
ron reciprocamente entre el Intendente de Puerto, con el
nuevo que habfa entrado a sucederle. Todos los del ramo
de hacienda se esmeraron en obsequiar a este tltimo, asf
la funeién fué muy lucida por la abundancia y exquisito
primor de la mesa, colocada en un gran patio entoldado,
cuyos corredores estaban simétricamente adornados, co-
mo por la numerosa concurrencia. Mientras la juventud
de ambos sexos bailaba, las gentes de mds edad, que de-
bian dar ejemplo, se ocupaban en jugar fuertemente a:la
banca, para lo cual se retiraban a los cuartos interiores:
en estas partidas corrfan con profusiéon las onzas de oro.
Noté que la vanidad tiene mucha parte en esta clase de
juegos. Llaman hombre de espiritu al que mds se expone
v que se presenta en la desgracia o mala suerte con 4nimo
sereno. Equivocan la disipacién con la generosidad. Los
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hombres de poco juicio sacrifican sus caudales y se arrui-
nan por aparecer falsamente desprendidos. La verdade-
ra generosidad es la que se emplea en obsequio de la patria
y de sus semejantes. Los tahures de profesién, diestros
en el manejo de las cartas, son los que sacan partido de
la debilidad de los demds, en estos juegos violentos.

El rio de la Plata no tenfa muelle. El embarque de las
personas se hacfa en carretillas con las ruedas bastante
altas. Como las aguas que bafian sus mérgenes, por esta
parte, en un espacio considerable, no presentan mayor
fondo, las carretillas corrfan dentro de ellas, tiradas por
un caballo, salpicando a los que iban dentro: eran una espe-
cie de muelle volante. Asf arribamos a un canal en donde
estaba el bote que debfa conducirnos al bergantin que
se hallaba anclado mds afuera. El 20 de Agosto dimos la
vela para Montevideo. Las vistas que presenta Buenos
Aires desde el rio son muy lindas, mezeldndose las casas
con los arbolados de un modo pintoresco. Se computan
40 leguas de distancia hasta Montevideo. Cuando se llega
a clerto punto de esta navegacion, se observa la linea, for-
mada por las mismas aguas, que divide las dulces de las
saladas. Yo las he bebido, tomdndolas en un vaso por
mi mano, encontrando las unas dulees, y a muy poea dis-
tancia las otras amargas. Tardamos 21 horas. No le su-
cedi6 asf al otro bergantin que, por haber dado la vela una
hora después, no pudo tomar el puerto, viéndose obligado
por el viento contrario que le entrd, a dar bordos en el
rio por espacio de ocho dias, hasta que arrib6 a la Colonia
del Sacramento, desde donde se trasladaron por tierra
los pasajeros y los caudales a Montevideo. Cada bergan-
tin conducia un millén de pesos, los cuales se embarcaron
en la fragata de guerra Bdrbara.

El puerto y muelle de Montevideo estaba bien ordenado.
Mas, la muralla por parte de tierra se hallaba sin concluir,
con varios portillos o derrumbios. Las isletas o manzanas .
de las casas presentaban muchos solares sin edificio al-
guno. Es regular que todo esto haya mejorada con la
gran concurrencia de buques en aquel puerto. En la época
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(Cada vez que saliamos por la puerta de tierra, tenfamos
que admirar los desperdicios que tiraban del ganado va-
cuno que mataban para el consumo diario del vecindario.
Las cabezas, las manos y pies sin descarnar, y los intes-
tinos de las reses quedaban abandonados a los perros y
los gusanos. En Chile habia mds economfa, pues aprove-
chaban en sus matanzas estos despojos.

El 5 de Septiembre dimos la vela para Cddiz. Nos em-
barcamos mds de treinta pasajeros y algunas pasajeras.
Eramos unos 20 de primera mesa, parte de los cuales no
cabiendo en la cdmara, comian en la chopeta o camarita
alta. El Intendente depuesto se embarc6 en la misma fra-
gata, el cual poco después de su llegada, fué ascendido
al consejo. La reunién de tanta gente hacia la navegacion
muy divertida. Habfa aficionados que tocaban perfecta-
mente la guitarra. En algunos momentos se bailaba, y
siempre se jugaba. Yo tomé el partido de leer, pasando de
este modo la mayor parte de las horas. No obstante, in-
vitado a hacer partida de juego, tuve que condescender
algunas veces. §

El juego de bancas en algunas temporadas, entretenia
a la oficialidad y a los pasajeros desde las ocho hasta cerca
de las 12 de la noche. Entraban cuanto querian apuntar.
El Intendente jamds se present6 en ella, a pesar de que le
llamaban con instancia. Era muy circunspecto. En su ca-
marote, que ocupaba media cdmara, se le vefa vestido
con bata de damasco carmesi y gorro de seda. Un dfa,
viendo colgadas las ordenanzas en que se prohibe los
juegos v otras cosas, me dijo: Yo no sé para qué las colocan
aqui si no las han de observar; mds valiera que las quitaran.
El tenfa razén; pero si cabe alguna tolerancia en la nave-
gacion, es en los casos de la reuniéon de tanta gente, para
evitar la monotonfa que causa la vista de unos mismos
objetos, y el fastidio de verse todos reducidos a tan pe-

En la linea, los calores hicieron tanta impresion en mi
cuerpo, que me causaron algunas grietas en la espalda,
bien que me prevenia con el refresco de naranjadas. Los
continuos chubascos refrescaban la atmoésfera y eran nues-
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tro consuelo. Ellos nos la hicieron pasar en pocos dfas con
felicidad.

Estando arrimado a la mura mirando a la mar, vi un
gran tibur6n de unas 6 varas de largo, que nadaba paralelo
a la fragata, el cual me obligb a desviarme, porque son
muy 4giles para hacer presa.

A bordo de la fragata venia un hermoso leopardo, que
tenfa dos varas de largo, un tigre, v un gato montés ati-
grado. Los dos primeros aun eran cachorros: el leopardo
se jugueteaba con los que se le acercaban, dejando mar-
cados a varios con su ufias.

En uno de los dias de calma se represent6 la farsa del rei-
no de Neptuno. Para esto se permitié que el guardidn colo-
case en la fragata una especie de dosel en el aledzar, y una
mesa delante con sus secretarios y un azafate en el centro.
El comandante v oficialidad se retiraron a un camarote
en la chopeta. Neptuno interrogaba a cada uno jcon qué
objeto caminaba por aquellos mares? La respuesta era,
sin prevenci6n, segin le ocurrfa a los individuos. El tér-
mino de la declaraci6on se reducia a echar algunos pesos
en el azafate para aplacar a Neptuno, que después se re-
partfa el dinero con sus satélites; y a zampuzar en la mar
dos marineros. La farsa duré pocas horas con cierta se-
riedad, que daba al acto un tono imponente.

La fragata daba continuamente a la bomba por la mu-
cha agua que hacfa, de resultas de haber dejado en el
banco Inglés, cuando vard, algunos codos de quilla, de los
cuales no se repar6 en Montevideo. El comandante y ofi-
ciales estaban atentos a todo. Las observaciones se hacian
diariamente con el mayor acierto. Cuando dijeron que
estdbamos cerca de la isla de la Trinidad, se nos presentd
a la vista. Lo mismo se verific6 en el descubrimiento del
cabo de San Vicente. Anclamos en el puerto de Cddiz el
dia 11 de Noviembre, a los 67 dias de navegacion.
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